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Résumé de l'article
La traduction de textes pragmatiques exige du traducteur qu'il porte une
attention particulière à la structure notionnelle (notions et relations
notionnelles) du texte de départ de façon à rendre fidèlement la fonction
communicative de celui-ci ainsi que sa tendance à !' univocité. Cependant, dans
le cas de la traduction de textes poétiques, il est important de faire ressortir la
prédominance du signifiant (face "matérielle" du signe) et l'obliquité
sémantique constituant le passage d'accès au niveau sémiotique de signifiance
et rendant possible la lecture multiple par la rupture du réfèrent externe.
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